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(...) Moja sytuacja jest o tyle skomplikowana, ze za granica,
za szlabanem, wydano ponad 10 moich ordynarnych
i subtelnych ksiazek i ze za kolejne przekiady, ktore
powstaja za granica, mogtbym z powodzeniem przezyé
resztg Zycia na obczyznie, tylko Ze ja swoich czytelnikow
mam tutaj, w kraju, tych swoich pabiteli, ktorzy wlasnie
z moich ksigzek dowiadywali sig, jak i$¢ przez zycie
z podniesiong glowa, z nich uczyli sig, jak zy¢ bez leku
i przechodzi¢ z ironig i humorem obok wydarzen,
wobec ktorych krew zamiera w zylach. (...)
Bohumil Hrabal "Pigkna rupieciarnia”
(tl. Aleksander Kaczorowski)

Bohumil Hrabal urodzit sie w Brnie na Morawachw 1917 r,,
skad wraz z matka i ojczymem przeniost si¢ do Nymburka.
Tam mieszkajac w domu swojego stryja Pepina,
niegdy$ zolnierza armii Austro-Wegierskiej wnosil
mnostwo ozywienia w Zycie malego miasteczka.
Mimo studiéw prawniczych na Uniwersytecie
Karola w Pradze nigdy nie pracowat w swoim zawodzie.
W czasie II wojny $wiatowej byt zawiadowca kolei,
pracownikiem fizycznym w skladzie makulatury,
kanalarzem. Debiutowal wowczas zbiorem opowiadan
"Peretka na dnie", w ktérym zawarl swoje przezycia
i spostrzezenia jako robotnik w hucie. Kolejne ksiazki,
m.in. "Zbyt gtosna samotno$c", likwidowane przez
komunistyczna cenzure sa rGwniez odbiciem sytuacji
intelektualisty w okupowanym kraju. Po interwencji wojsk
Uktadu Warszawskiego w Czechostowacji w 1968 roku,
jego twirczos¢ zostala objeta catkowitym zakazem
publikacji. Juz jako znany pisarz, nie podpisal tzw.
Karty 77 skazujac sig na calkowity niebyt literacki wydajac
jedynie za granica. Opuszczony przez przyjaciot i bliskich,
po utracie zony, w glebokiej depresji zginal wypadajac
z okna swego pokoju na piatym pigtrze oddziatu
ortopedycznego praskiego szpitala na Bulowce
5 lutego 1997 roku. Legenda osnuta wokét tej niezwyklej
postaci utrwalita Hrabala jako starca Zyjacego wérod
gromady wiasnych kotéw w Kersku w dzielnicach Pragi czy
pogodzonego z zyciem rekonwalescenta karmiacego golebie
na parapecie szpitalnego okna.Pierwsze wydane w Polsce
w latach 60-tych ksiazki Hrabala to "Lekcja tafca dla
starszych i zaawansowanych", "Bar Swiat",
"Pociagi pod specjalnym nadzorem" oraz
"Zbyt glosna samotnos¢" znana przez czytelnikow
z tzw. drugiego obiegu.




Bohumil Hrabal

“Cierpienia starego Wertera”
/Utrapeni stareho Wertera/

Adaptacja: Andrzej Prokop
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Rezyseria, scenografia i opracowanie muzyczne: Andrzej Prokop

Opieka artystyczna: Wojciech Markiewicz

Obsada:
Mariusz Szaforz - on
Jolanta Januszowna - Daga, cyganka, kobieta
Robert Zurek - monter, poeta

inspicjent, sufler: Katarzyna Jedrzejczyk
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' i Premiera: 5 stycznia 2008 roku
W scenariuszu wykorzystano teksty Bohumila Hrabala:

“Cierpienia starego Wertera” /Utrapeni stareho Wertera/
Przektad Jozef Waczkow

“Lekcje tafica dla starszych i zaawansowanych” /Taneé¢ni hodiny pro starsi a pokroéﬁéw]'l
i iy t Przektad Andrzej Czcibor - Piotrowski

“Postrzyzyny” /PosttiZiny/
Przektad Andrzej Czcibor - Piotrowski

“Gimnazjalistka” Przektad Andrzej Czcibor - Piotrowski

“Cyganska Romanca” /Cikanska rapsodie/ d
Przektad Andrzej Czcibor - Piotrowski L}

“Baron Munchausen” /Baron Prasil/
Przektad Emilia Witwicka

“Chce Pan widzieé¢ zlota Prage” /Chcete vidét zlotou Prahu?/
Przekiad Helena Gruszczynska - Debska

“Zbyt gto$na samotnos¢” /Pfilis hluna samota/
Przektad Piotr Godlewski

Andrzej Prokop
: ur. 1960 r., Ukonczyt I Liceum Ogolnoksztalcqce w Tarnowie,
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J. Stowackiego, A. Mickiewicza, St. I. Witkiewicza, K I Ga1czynsk1ego
,4"’, Uprawia rysunek, akwarele, pastel, w sposdb charakterystyczny taczac te techmlgl
b ~',"' Sztuka "Cxerpxema starego Wertera” wg B. Hrabala jest jego pro_]ektem autorskirm iy



"Filozolia Hrabala”

(.Y %W a milo§¢ to wspolczucie” niejediﬁgkrptnic pobrzmiewac bedzie
¥ wypowi h, przedmowach.i pbstowiach Hrabala:$+.

JA - méwi Hr#bal - nigdymie bylem jprzekicty... Ale wskutd® wspdlczucia, ktorego jeszeze
w dziecinstwie uczyl@misie od saniego siebie, pozhjej zaé od Schopenhauera, wtasnie
wskwlek tego wspolczuCid) HilliEhmiast weielam si¢ w czfowieka przeklgtego”. Jak pisze
Josef Zunir, celowick Hrabala jest w istocie czlowiekiem nieszczesliwym. Szczedcie, jakie
dostgpue jest jego glindulinskim postaciom, zawsze JEst szczeéciem.gorzkim. I wspotczucie
dia takich ludzi jest podstawa moralig§ci i humanizmu. (3.)

{...) Aspekt filozofii Schopenhauera #najduje odzwierciedlenie w pogladzie Hrabala na
Zycie:

JA osiaga stan czystego poznania, niezalezny od opartej woli, w kontemplacji éstetycznej.
Na tymr polega dobroczynne dziafanie sztuki. Dla Hrabala, jak wynika z jego wlasnych
Wypowiedzi, tworezo$c | artystyczna nie tylko%iest Zrodtem radosci, ale ma roymiez
dzialanie oczyszczajace; pomaga artyscie wyzwolié sig od katuszy swiata. (...)

{..) Pepin symbolizuje maksymalne zblizenie do zycia ‘codziennego, ale jest tez
reprezentantem owej przesunigtej Sptyki, kora widzi $wiat nje tak, jak chcialoby mate
miasteczko, nie tak, jak chce panujacy wlasnie w kraju systeméfub jak "powinno by si¢" go
widziefi, tylko wylacznie po swojemu. Pepin, czyli glindalin, "pachnie czlowiekiem".
Wy glindulina charakteryzujg caly etap ewolucji twoérczej Bohumila Hrabala. (...)

Hrabal przedstawit glindulina w sposéb nastgpujacy:
"S@ludzie, ktorzy chodza rowami drog ztotego $tedka, sa ludzie, ktorzy wcigk chlodza swe
rogpalone glowy w bryzgach fal, w ktérych nieustannie si¢ pluszcza. Sa Ikizie, ktorych
czu jest osmalona od iskty, gdy przescigali si¢ w rozniecaniu ognia, sa ludzie, ktorzy
wcigZ p by dopas¢ wiglkiej szansy, widzianej na linfk horyzontu. To glindulinowie...
glindulin to czlowiek, przed ktérym wzdyma si¢ nieustanrfie ocean natretnych mysli.
o monolog plynie bez przerwy, to jako podziemna rzeczka w tunelu mysli, to znow
ajac si¢ ustami na zewnatrz. To jest glinduliﬁs‘iﬁwo, ktore sztafeta ludzkiego jezyka
przekazuje sobie z ust do wst jak plonaca pochodnig, glindulin jest narzedziem jezyka, ktéry
wzbogaca siebie samego we wszystkic subfelnoci i kruezki, ktorymi Zajmuje sig
jezykoznawstwo. Glindulin z reguly niergal nic nie czyfal, ale za to wiele widzial i wiele
styszal._ I niemal niczego nie zapomnial. Pochlonigty jest swoim wewngtrznym
jmonologiem, z ktérym chodzi po $wieci¢ jak paw ze swym pigknym upierzeniem. Glindulin,
Jesli nie wdaje si¢ w rozmowe z ludZmi, bawi rozmows sam siebie, podaje informacje
o ivydarzeniall&w ktorych znaczenie jest przesadzone, preesunigte, pPrzekrecone, gdyz
}liﬂdulin przecedza rzeczywistos¢ przeg diamentowe oczko inspiracji. Glindulina przepetnia
podziw dla §wiata widzialnego, wskutk czego ten ocean pigknych' widziadel nie pozwala
mu spaé, Jest tak urzeczonmy opowiadiniem, Ze wyglada to, jakby jezyk yybral sobie
glindulina, aBy przez jego usta ujrzed sam siebie i dowies¢ sobie, co potrafi... Totez podczas
gdy madrzy i ostrozni starannie si¢ odkazaja, glindylinowie pachna czlowiekiem. Podczas
gdy madrzy i ostroZni przywieszaja do sWoich, skrzydet ofowiane cigzarki, skrzydta
glindulinéw juz wracaja z wyprawy z wyskubanymidi opalonymi lo¥kami. Otozglindulifistwo
jest niwelacja w-obronie przed obtzedOowoscia cenia... Glindulinowie dowodza, Ze- *
Zycie warte jest tego, zeby zy¢". (...) j ' : IR e

Daniela Hegrova ,
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